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ma iz ¢lanka 14. stavaka 8., 9., 10. i 11. ovoga Pravilnika, u mjeri
kojoj je to primjenjivo.

(8) Depozitar mirovinskog fonda duzan je provjeriti je li mi-
rovinsko dru$tvo prilikom priznavanja i vrednovanja nekretnina,
ukljucujuci i kad su nekretnine stecene posredstvom jednog ili vise
subjekata za posebnu namjenu, postupalo u skladu sa stavkom 1. i
internim aktima iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(9) Mirovinsko drustvo mora, najmanje jednom godisnje, anga-
Zirati ovladtenog procjenitelja, radi procjene fer vrijednosti nekret-
nine. Ovlasteni procjenitelj ne smije biti povezana osoba s mirovin-
skim fondom.

(10) U slu¢aju da su nekretnine stecene posredstvom jednog
ili viSe subjekata za posebnu namjenu, ¢ije dionice nisu uvrstene
na uredenom trzistu niti primljene u trgovanje na multilateralnoj
trgovinskoj platformi, mirovinsko drustvo je duzno prilikom procje-
ne fer vrijednosti dionica ili poslovnog udjela subjekta za posebnu
namjenu primijeniti stavke od 1. do 7. i stavak 9. ovoga ¢lanka.«.

Clanak 11.
Dosadasnji ¢lanci 18., 19. i 20. postaju ¢lanci 19., 20. i 21.

Clanak 12.

U dosadasnjem ¢lanku 18. koji postaje ¢lanak 19. u stavku 1.
rijeci: »srednjeg tecaja Hrvatske narodne banke« zamjenjuju se rije-
¢ima: »referentnih tecajeva Europske sredi$nje banke«.

U stavku 2. brojka: »13« zamjenjuje se brojkom »20«.

(Clanak 13.

U dosadasnjem ¢lanku 19. koji postaje ¢lanak 20. u stavku 1.
rijeci: »u skladu s ucestalosti vrednovanja imovine mirovinskog fon-
da iz ¢lanka 4. stavka 2. ovoga Pravilnika« zamjenjuju se rije¢ima:
»za svaki dan« te se iza rijeci: »instrumente« dodaju rijeci: »i ne-
kretninex.

Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

»(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, naknada za upravljanje
i naknada depozitaru za subote i nedjelje obrac¢unava se na zadnju
izra¢unatu osnovicu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.«.

Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Dosada$nji stavak 2. koji postaje stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Naknade iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka izra¢unavaju se
na utvrdenu osnovicu primjenom propisanih pojedina¢nih koefici-
jenata godi$njih stopa iz ¢lanka 63. stavka 1. tocke 1. i ¢lanka 191.
stavka 2. Zakona.«.

(Clanak 14.

U dosadasnjem ¢lanku 20. koji postaje ¢lanak 21. dodaje se
stavak 1. koji glasi:

»(1) Mirovinsko drus$tvo je duzno za svaki dan vrednovanja iz
¢lanka 4. stavaka 2. i 3. ovoga Pravilnika izra¢unavati vrijednost neto
imovine i obracunske jedinice mirovinskog fonda.«.

Dosada$nji stavci 1., 2., 3., 4., 5. 1 6. postaju stavci 2., 3., 4.,
5,6.17.

U dosadasnjem stavku 1. koji postaje stavak 2. iza rije¢i: »dan
vrednovanja« dodaju se rijeci »iz ¢lanka 4. stavaka 2. i 3. ovoga Pra-
vilnika.

U dosadasnjem stavku 2. koji postaje stavak 3. rijeci: »14:00 sati
istog dana« zamjenjuju se rije¢ima: »kraja sljede¢eg radnog danac.

U dosadasnjem stavku 3. koji postaje stavak 4. brojka: »2« za-
mjenjuje se brojkom: »3«.

U dosadasnjem stavku 5. koji postaje stavak 6. rije¢i: »i Hanfu«
brisu se.

U dosada$njem stavku 6. koji postaje stavak 7. brojke: »2« za-
mjenjuju se brojkom: »3«.
Dodaje se stavak 8. koji glasi:

»(8) Na zahtjev Hanfe mirovinsko drustvo i/ili depozitar su
duZni izraunati, odnosno provesti kontrolu izratuna, neto vrijed-
nosti imovine i obra¢unske jedinice mirovinskog fonda za subotu ili
nedjelju te ih dostaviti Hanfi.«.

Clanak 15.

Ovaj e se Pravilnik objaviti u »Narodnim novinamag, a stupa
na snagu 1. lipnja 2024. godine.

Klasa: 011-01/24-03/01
Urbroj: 326-01-70-72-24-7
Zagreb, 23. travnja 2024.
Predsjednik Upravnog vijeca
dr. sc. Ante Zigman, v. r.
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Na temelju ¢lanka 31. stavka 8., ¢lanka 34. stavka 11. i ¢lanka
39. stavka 4. Zakona o obveznim mirovinskim fondovima (»Narodne
novine« broj 19/14, 93/15, 64/18, 115/18, 58/20 i 125/23), Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vijeca
odrzanoj 23. travnja 2024. godine donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA
O UVJETIMA ZA CLANSTVO U UPRAVI I
NADZORNOM ODBORU MIROVINSKOG DRUSTVA
ZA UPRAVLJANJE OBVEZNIM MIROVINSKIM
FONDOVIMA

Clanak 1.

U Pravilniku o uvjetima za clanstvo u upravi i nadzornom
odboru mirovinskog drustva za upravljanje obveznim mirovinskim
fondovima (»Narodne novine« br. 52/14, 39/17, 112/19) u ¢lanku
1. tocki 2. iza rije¢i »program,« dodaju se rijeci: »kao i opravdani
razlozi radi kojih Hanfa moZe izdati odobrenje na mandat kraéi od
zahtijevanog,«.

Clanak 2.
U ¢lanku 2. tocka 2. mijenja se i glasi:

»2. Zakon je Zakon o obveznim mirovinskim fondovima (»Na-
rodne novine« broj 19/14, 93/15, 64/18, 115/18, 58/20 i 156/2023).«.

Clanak 3.
U ¢lanku 4. stavku 1. dodaje se nova tocka a) koja glasi:
»a) sveudili$ni prijediplomski i diplomski studij ili sveucili$ni
integrirani prijediplomski i diplomski studij ili stru¢ni diplomski

......

najmanje 300 ECTS bodova,«.

Dosadasnje tocke a) i b) postaju tocke b) i c).

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Odredbe iz stavka 1. alineje b) i ¢) ovoga ¢lanka primjenju-
ju se na osobe koje su studij zavrsile prema propisima koji su bili na
snazi prije stupanja na snagu Zakona o visokom obrazovanju i znan-
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stvenoj djelatnosti (»Narodne novine« broj 119/22) i imaju pravo ko-
ristiti odgovarajuci akademski ili stru¢ni naziv ili akademski stupan;
utvrden Zakonom o akademskom i stru¢nom nazivu i akademskom
stupnju (»Narodne novine« broj 123/23), u skladu s c¢lankom 15.
Zakona o akademskom i struénom nazivu i akademskom stupnju.«

Clanak 4.

U ¢lanku 6. stavku 1. to¢ki b) iza brojki: »137/09,« dodaju
se brojke: »125/11,«, brojke: »144/12« 1 rije¢: »i« briu se te se iza
brojki: »68/13« dodaju zarez i brojke: »110/15, 40/19, 34/22, 114/22,
18/23 i 130/23«.

U tocki c) iza brojki: »125/11« dodaje se zarez i brie se rijec:
»i« te se iza brojki: »144/12« dodaju zarez i brojke: »56/15, 61/15,
101/17, 118/18, 126/19, 84/21, 114/22 i 114/23«.

Clanak 5.
U ¢lanku 7. stavku 3. tocki 4. rije¢: razini« briSe se te se rijec:
»znanja« zamjenjuje rijecju: »znanjuc.
U tocki 8. rije¢: »osiguravateljna« zamjenjuje se rijecju: »osi-
guravateljska«.

Clanak 6.
U clanku 8. stavku 1. tocka a) mijenja se i glasi:

»a) ovjerena preslika osobne iskaznice ili putovnice, odnosno
za stranog drZavljanina ovjerena preslika osobne iskaznice ili putne
isprave u skladu s odredbama zakona koji ureduje uvjete ulaska,
kretanja, boravka i rada stranaca u Republici Hrvatskoj,«.

U tocki f) brojka: »38« zamjenjuje se brojkom: »31«.

Tocka g) mijenja se i glasi:

»g) za stranog drZavljanina odgovarajuca isprava potrebna za
zasnivanje radnog odnosa u skladu s odredbama zakona koji ureduje
uvjete ulaska, kretanja, boravka i rada stranaca u Republici Hrvat-
skoj (npr. dozvola za boravak i rad, odobrenje boravka, EU plava
karta itd.),«.

U tocki k) iza rijeci: »biljeznika,« dodaju se rijeci: »ne stariji od
mjesec dana od dana podnosenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za
obavljanje funkcije ¢lana uprave,«.

U tocki m) rijeci: »administrativnoj pristojbi i« brisu se.

Clanak 7.

U clanku 9. stavku 1. alineji 13. iza rijeci: »osobe,« dodaju se
rijeci: »kada je primjenjivo,«

Clanak 8.
Naslov iznad ¢lanka 10. mijenja se i glasi:

»Postupak i kriteriji za ocjenjivanje kandidata i programa kan-
didata za ¢lana uprave mirovinskog drustva te opravdani razlozi
radi kojih Hanfa moze izdati odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana
uprave na mandat kraéi od zahtijevanog«.

U ¢lanku 10. stavku 1. iza rijeci: »programa« dodaju se rijeci:
»te ¢e uputiti podnositelja zahtjeva da i on moze sudjelovati na pred-
stavljanju programa kandidata«.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»(4) Hanfa moze izdati odobrenje za obavljanje funkcije ¢la-
na uprave mirovinskog drustva na mandat kra¢i od zahtijevanog
u slucaju:

1. kada se kandidat prvi put kandidira za ¢lana uprave mi-
rovinskog drustva, iako je zadovoljio sve nuzne uvjete iz Zakona i
ovog Pravilnika, na predstavljanju programa nije u dovoljnoj mjeri
pokazao kako raspolaze stru¢nim znanjem o poslovnim procesima

mirovinskog drustva, ali se procjenjuje kako e isto kroz dogledno
vrijeme iskustveno steci

2. kada se kandidat kandidira za novo mandatno razdoblje u
istom mirovinskom dru$tvu, a za vrijeme prethodnog mandata su
protiv mirovinskog drustva izre¢ene nadzorne mjere po kojima mi-
rovinsko drustvo jo$ nije u cijelosti postupilo i rokovi u kojima je
mirovinsko drustvo duzno postupiti jo$ nisu istekli

3. kada se kandidat kandidira za novo mandatno razdoblje u
istom mirovinskom drus$tvu, a mirovinsko dru$tvo ima poteskoca s
odrzavanjem adekvatnosti kapitala

4. ako iz nalaza i informacija iz postupaka nadzora koji provodi
Hanfa proizlaze nepravilnosti ili nedosljednosti koje utje¢u na sta-
bilnost i funkcioniranje mirovinskog drustva, a odnose se na uprav-
ljacke strukture mirovinskog drustva, ispunjavanje organizacijskih
zahtjeva ili uspostavu kontrolnih funkcija, a radi kojih je potrebno
pojacano pracenje mirovinskog drustva u ispunjavanju regulatornih
zahtjeva

5. ako iz podataka kojima Hanfa raspolaZe proizlazi neurednost
i nedosljednost po propisanim obvezama u obavjestavanju Hanfe od
strane mirovinskog drustva

6. kada se kandidat kandidira za novo mandatno razdoblje u
istom mirovinskom drustvu a za prethodno mandatno razdoblje
nisu ostvarene klju¢ne tocke programa vodenja poslova mirovinskog
drustva, a nisu prezentirani objektivni razlozi za njihovo neostva-
rivanje

7. ako u odnosu na kandidata ili mirovinsko drustvo postoje
druge okolnosti koje mogu utjecati na odluku o izdavanju odobrenja
na mandat kra¢i od zahtijevanog.«

Clanak 9.

U ¢lanku 11. stavku 3. rijeci: »servisa unosa WEB obrazaca i do-
stavu dokumentacije u elektronickom obliku« zamjenjuju se rijeci-
ma: »sustava za dostavu podataka u elektronickom obliku Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr«.

Clanak 10.
U ¢lanku 12. oznaka stavka (1) brise se.

Clanak 11.
U ¢lanku 15. brojka: »1« zamjenjuje se brojkom: »2«.

Clanak 12.

U clanku 16. stavku 1. tocka a) mijenja se i glasi:

»a) ovjerena preslika osobne iskaznice ili putovnice, odnosno
za stranog drZavljanina ovjerena preslika osobne iskaznice ili put-
ne isprave izdane na temelju odredaba zakona koji ureduje uvjete
ulaska, kretanja, boravka i rada stranaca u Republici Hrvatskoj,«.

Tocke h) i i) brisu se.

Dosadasnje tocke j), k) i 1) postaju h), i) ij).

U tocki j) koja postaje tocka h) iz rijeci: »potpisom,« dodaju se
rijeci: »ne stariji od mjesec dana od dana podnosenja zahtjeva za iz-
davanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora,«.

U tocki k) koja postaje tocka i) rijeci: »administrativnoj pri-
stojbi i« brisu se.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3) Ako mirovinsko drustvo podnosi zahtjev za izdavanje odo-
brenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora mirovinskog
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drustva na temelju ¢lanka 41. stavaka 1. i 2. a u vezi s ¢lankom 40.
stavkom 4. Zakona (imenovanje nezavisnog stru¢njaka u nadzorni
odbor na temelju javnog poziva, uz prethodnu suglasnost ministra
nadleznog za mirovinski sustav), duzno je, pored dokumentacije iz
ovoga c¢lanka stavaka 1. i 2., uz zahtjev priloziti i:

a) dokaz o objavi javnog poziva i odluku o izboru kandidata
kao dokumentaciju kojom dokazuje da je proveden javni poziv iz
¢lanka 40. stavka 4. Zakona

b) izjavu da je imenovana osoba nezavisna u odnosu na miro-
vinsko dru$tvo i u odnosu na povezane osobe mirovinskog drustva
u smislu clanka 2. stavka 1. tocke 28. Zakona

c) suglasnost ministra nadleznog za mirovinski sustav na ime-
novanje nezavisnog stru¢njaka za ¢lana nadzornog odbora mirovin-
skog drustva.«.

Clanak 13.

U ¢lanku 16a. stavku 1. rijeci: »servisa unosa WEB obrazaca i
dostavu dokumentacije u elektroni¢kom obliku« zamjenjuju se rije-
¢ima: »sustava za dostavu podataka u elektronickom obliku Hrvat-
ske agencije za nadzor financijskih usluga reports.hanfa.hr.

(Clanak 14.

U PRILOGU I. uz Pravilnik »Obrazac broj 1 UPITNIK ZA KAN-
DIDATA ZA CLANA UPRAVE/NADZORNOG ODBORA MIROVIN-
SKOG DRUSTVA« iza pitanja 11. dodaje se pitanje 12. koje glasi:

»12. Je li protiv Vas izre¢ena sigurnosna ili neka druga mjera
ili prekr$ajna sankcija i vode li nadlezna nadzorna tijela ili sudovi
postupke protiv Vas zbog nepravilnosti ili nepridrzavanja bilo kojih
propisa kojima se ureduje djelatnost upravljanja fondovima, ban-
kovna, financijska ili osiguravateljska djelatnost ili kojima se ureduje
trziste kapitala, vrijednosni papiri ili platni promet, propisa kojima
se ureduje pruzanje financijskih usluga, zastita potrosaca ili bilo ko-
jih drugih relevantnih propisa?

DA

NE

Ako DA, navedite pojedinosti:«

te se iza rijeci: »(¢l. 37. Zakona).« dodaju rijeci:

»Potpisnik ovog Upitnika koji je kandidat za ¢lana nadzornog
odbora izjavljuje da ispunjava sve uvjete iz Zakona o trgovackim
drustvima za ¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva.«.

Clanak 15.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 011-01/24-03/01
Urbroj: 326-01-70-72-24-8
Zagreb, 23. travnja 2024.
Predsjednik Upravnog vijeca
dr. sc. Ante Zigman, v. r.
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Na temelju ¢lanka 107. stavka 4., ¢lanka 110. stavka 10. i 11.
Zakona o dobrovoljnim mirovinskim fondovima (»Narodne novi-
ne«, broj 19/2014, 29/2018, 115/2018 i 156/2023) Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga na sjednici Upravnog vije¢a odrzanoj
23. travnja 2024. godine donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
UTVRDIVANJU NETO VRIJEDNOSTI IMOVINE I
CIJENE UDJELA DOBROVOLJNOG MIROVINSKOG
FONDA

Clanak 1.

U Pravilniku o utvrdivanju neto vrijednosti imovine i cije-
ne udjela dobrovoljnog mirovinskog fonda (»Narodne novine« br.
128/2017, 114/2018, 2/2020, 146/2022, 139/2023) u ¢lanku 2. stav-
ku 3. tocki e) iza brojki: »19/2014,« dodaju se brojke: »29/2018,
115/2018 i 156/2023,«.

Clanak 2.

U danku 3. stavku 2. iza rijeci: »dana« dodaju se zarez i rijeci:
»osim za subote i nedjelje«.

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3., 4. i 5. koji glase:

»(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, vrijednost neto imovi-
ne i cijene udjela fonda uvijek se izratunava za zadnji dan u mjesecu
iduceg radnog dana.

(4) Naknada za upravljanje i naknada depozitaru obratunava se
za svaki dan, na osnovicu koju ¢ini ukupna imovina fonda umanjena
za iznos obveza fonda s osnove ulaganja u financijske instrumente i
nekretnine, a isplacuje se jednom mjese¢no, drugog radnog dana u
mjesecu za prethodni mjesec.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka, naknada za upravljanje
i naknada depozitaru za subote i nedjelje obra¢unava se na zadnju
izra¢unatu osnovicu iz stavka 4. ovoga ¢lanka.«.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 6.

Clanak 3.

U clanku 6. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Mirovinsko dru$tvo duzno je dokumentaciju iz ¢lanka 9.
stavka 5., ¢lanka 10. stavka 1., ¢lanka 11. stavaka 5., 6. i 8.,¢lanka
13. stavaka 4. i 5., ¢lanaka 14. stavka 3. i 8., ¢lanka 15. stavaka 4. i
5., ¢lanka 16. stavaka 5.1 6., ¢lanka 17. stavka 4. te ¢lanka 18. stavka
2. ovoga Pravilnika Cuvati najmanje tri godine od dana prestanka
svih prava i obveza koje proizlaze iz ulaganja u pojedinu imovinu
fonda.«.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Mirovinsko drustvo duzno je usvojiti, primjenjivati i re-
dovito azurirati primjerene interne akte koji ¢e sadrzavati najmanje
zahtjeve iz ¢lanka 4. stavka 1., ¢lanka 11. stavka 4., ¢lanka 12. stavka
4., ¢lanka 13. stavka 3. i 11, ¢lanka 14. stavaka 6. i 7., ¢lanka 15.
stavaka 2.1 7., ¢lanka 16. stavka 12.1 13. i ¢lanka 17. stavka 3. ovoga
Pravilnika.«.

Clanak 4.
U clanku 7. stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Imovina koja je ste¢ena u stranoj valuti i naknadno mje-
renje imovine i obveza fonda denominiranih u stranoj valuti prera-
¢unava se u eursku protuvrijednost primjenom referentnih tecajeva
Europske sredi$nje banke vazecem za dan vrednovanja, ili po tecaju
koji proizlazi iz ugovornog odnosa vezanog za tu transakciju. Ako
valuta u kojoj je imovina denominirana nije uvrstena na tecajnici
Europske sredisnje banke, za preracun se primjenjuju srednji teca-
jevi Hrvatske narodne banke vazeéi za dan vrednovanja ili srednji
tecajevi za valute uz koju je vezana valuta u kojoj je imovina deno-
minirana objavljeni na financijsko-informacijskom servisu. Vrijed-



